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JOELI

1 Tno niyo ndlimiriri ya Jehova, iria yakinyiriire Joeli
miiril wa Pethueli.
Gtitharikirwo ni Ngigi
2 Ta iguai Gihoro, inyui athuuri;
o na inyui inyuothe arfa miitiiiraga birdri tyd
thikiririai.
Kiri gwekika indd ta iyl matuki-ini manyu,
o0 na kana matukdi-ini ma maithe manyu ma tene?
3 Heei ciana cianyu tihoro ficio,
na miireke ciana cianyu ciire ciana ciacio,
nacio ciana ciacio ikeera riiciaro  riiria
riikaarlimirira.
4 Kindii kirfa gitigitio ni miirumbi wa ngigi-ri,
nikiritwo ni ngigi iria nene;
kiria gitigitio ni ngigi iria nene-ri,
nikiritwo ni itono;
kiria itono icio itigitie-rf,
nikiritwo ni ngigi ing.

5 Arahiikai, inyuf ariiu aya miirire!

Girikai, inyuothe anyui a ndibei;
girikai ni iind{i wa ndibei ya miihihano,

nigtikorwo nithuritio kuuma ttinua-ini twanyu.
6 Hari ririri ratharikiire birtiri wakwa,

rliriri riirf hinya na riitangitarika;
rliri na magego mahaana ta ma mirfthi,

magego manene ta ma mir{ifithi wa mligoma.
7 Ni rwanangite mithabibii yakwa,

na rligathiikia mikdyQ yakwa.
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Nirtimitnirite makoni riikamate,
rligatiga honge ciayo iri nytiindire.

8 Cakayai ta miiritu gathirange ehumbite nguo ya ikiinia,
akiririra miithuuriwe wa withi wake.
9 Maruta ma ngano, o na maruta ma kiinyuuo
nimatigite kiirehwo nylimba-ini ya Jehova.
Athinjiri-Ngai nimaracakaya,
0 acio matungatagira Jehova.
10 Migiinda nimithiikie,
nayo thi tkooma;
ngano ninyanange,
ndibei ya miihihano niiniarite,
0 namo maguta magathira.
11 Jrwoi ni hinya, inyuf arimi,
na miigirike, inyuf aria miikliragia mithabibd;
mwithikirei ni ind{ wa ngano na cairi,
tondl magetha ma miglinda nimanangitwo.
12 Mithabib{ niylimite,
nayo mik{y{i kahooha;
mikomamanga, na mitende, na micungwa:
ii, miti yothe ya miigiinda niytimite.
Ti-ither( gikeno kia andi a thi nigithirite.

Andii kwirwo Meerire
13 Mwihumbei nguo cia makiinia, inyui athinjiri-Ngai, na
miicakae;
girikai, inyui miitungataga kigongona-ini.
Ukai, miiraare mwihumbite nguo cia makiinia,
inyui miitungatagira Ngai wakwa;
nigiikorwo maruta ma ngano, na maruta ma kiinyuuo-ri,
nimagite glitwarwo nylimba-ini ya Ngai wanyu.
14 Anirirai giathi kiamire gia kwihinga kiiria irio;
itanai kilingano githeru.
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Tlmanirai athuuri

na andi aria othe matdiiraga biriiri Gyt
moke nylimba ya Jehova Ngai wanyu,

niguo miikaire Jehova.

15 Wiii, kai miithenya ficio {irf na haaro-i!
Nigiikorwo miithenya wa Jehova™ {iri hakuht;
miithenya ficio tigooka ta mwanangiko
uumite kiiri Mwene-Hinya-Wothe.

16 Githi irio itithirite
o ttikiionagira na maitho maitd:
gikeno na glicanjamiika
igathira kuuma kiiu nylimba ya Ngai witd?
17 Mbeti nikiibutha irabuthira
tiiri-ini kiirfa ihaanditwo.
Nylmba cia kliigwo indo ninyanange,
namo makimbi ma irio makamomorwo,
nigiikorwo ngano niylimite.
18 Kai ng’ombe niicaaite-1.
Ndiifiru cia ng’ombe iroordiira o tiguo,
tondd itiri na gwa karfithio;
o nacio ndiifiru cia ng'ondu niirathiinika.

19 Wee Jehova, niwe ndirakaira,

nigiikorwo mwaki nitiniinite @irfithio wa weri-ini,
nacio ninimbi igacina miti yothe ya githaka.
20 0 na nyamil cia githaka niirakwaniria;

tlraai nitthwite,

naguo mwaki nifiniinite Griithio wa wer{i-ini.

1:15 Mithenya wa Jehova ni miithenya {iria Ngai agatooria thii ciake, na
rimwe {itimagirwo kuuga miithenya {iria Krist agaacooka thi.
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2

Mbitii ya Ngigi’

1 Huhai karumbeta kiiu Zayuni,

na muuge mbu kiiu kirima-ini giakwa githerul!
Andii aria othe matiiliraga biir{iri {iyi nimainaine,

nigtikorwo miithenya wa Jehova nifirooka.
Miithenya ficio ni ta miikinyu:

2 ni miithenya wa nduma na wa mairia,

miithenya wa matu na nduma ndumanu.
Mbiitii nene na irf hinya ya ngigi niiroka

ta ruoro rlgitema irima-ini,
na gitiri kwagia ingi tayo kuuma tene,

na giitikagia ingi tayo matukii maria magooka.

3 Mbere yacio ni mwaki wa kiiniina,

na thuutha wacio ni riiririmbi riiracina briri.
Biriiri {iria {iri mbere yacio {thaana ta miiginda wa Edeni,
no thuutha wacio {gaatigwo {ihaana ta werill
mwanangiku:
gitiri kindii kingithonokia hari cio.
4 Mithianire wacio ni ta wa mbarathi cia ita;
ihanytikaga ta thigari ihaicite mbarathi.
> Irf na miirurumo ta wa ngaari cia ita;
irigaga tlicimbiri twa irima
ta mwaki Giracarika Gigicina itira cia ngano,
ihaana ta mbfiti ya ita iri hinya ithagathagitwo ni
ind{i wa mbaara.

6 Na riria cionwo-ri, ndiiriri niinyiitagwo ni ruo riinene;
andii othe magatukia ithiithi.

7 Itharikagira ta njamba cia ita;
ihaicaga thingo ta thigari.

Ithiiaga ciothe na mihari,
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itekihitia kiiria cierekeire.
8 Itihatikanaga Imwe na iria ingf;
o Tmwe ithiiaga yerekeire mbere.
Itoonyaga kiiria kiigitire,
gtiri kindii kingicigiria.
9 Iguthtikagira itltira inene,
igateng’erera riithingo-int.
Tkahaica, igatoonya nytimba,
igatoonyera ndirica ta aici.

10 Thi ithingithaga mbere yacio,
na igiirdi rikainaina,

ritia na mweri ikagia nduma,
na njata igatiga kwara.

11jehova araruruma ta ngwa
atongoretie ita;

thigari ciake itingitarika,

aria maathikagira watho wake marfi hinya.
Miithenya wa Jehova ni miinene,

na ni wa gwitigirwo.

N tngikihota kaiwitiiria?

Tembtirangai Ngoro Cianyu

12 Jehova aroiga atiri,

“O na riu-ri, njokererai na ngoro cianyu ciothe,

mwihingite  kiirfa  irio, mikiriraga  na

miigicakayaga.”

13 Tembiirangai ngoro cianyu
no ti nguo cianyu.
Cookererai Jehova Ngai wanyu,
nigiikorwo ni miitugi na ni miligua-tha,
ndahitihaga kiirakara, na aiyiritwo ni wendo,
na nierictikagwo, akaaga gwika and tdru.
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14 N{ifi tingimenya? Hihi no agariiriike na aigue tha,
atige attirathima:

attithe indo iria irutagwo magongona ma miitu,
na iria irutagwo magongona ma kiinyuuo,
cia kiirutirwo Jehova Ngai wanyu.

15 Huhai karumbeta k{iu Zayuni,
anirirai giathi kiamiire gia kwihinga kiirfa irio,
itanai kitingano githeru.

16 Cookaniririai andd,
amiirai kitingano kiu;

rehei athuuri hamwe,
na miicookaniririe ciana, o na tiikenge tiiria tiironga.

Miihikania nioime kanylimba gake,
nake miihiki nioime kiriri giake.

17 Athinjiri-Ngai, aria matungataga mbere ya Jehova,
nimaririre gatagati ga githaku kia Hekari na kigong-

ona.

Nimoige atiri, “Kihonokie andl aku, Wee Jehova.
Ndiikareke igai riaku rituike kindii gia kiinyfirdrio,
kana tuunagwo thimo gatagati-ini ka ndriri.

Ni kii kingitima ndfiriri ciiranagie atirf,

‘Kai Ngai wao akiri ha?"”

Icookia ria Jehova

18 Ningi Jehova niakaigua fiiru ni tindd wa biriri wake,

na aiguire andii ake tha.

19 Jehova niakamacookeria atirf:
“Ninglimiirehithiria ngano, na ndibei ya mithihano, na
maguta,

indo cia kiimiiigana bit;
na ndigacooka kiireka miituike

kindii gia kiinydiriirio ni ndariri ringi.
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20 “Ningaingata mbiitdi iyo ya ita ya kuuma gathigathini
ithii kliraya na inyuf,
ndimitindikiririe birri midmd na mihinju,
Utangigia irio.
Mbiitli yao iria itoongoretie ndimiitirire iria-ini ria
mwena wa irathiro,
na iria iri thuutha ndimfitirire iria-ini ria mwena wa
ithdiro.
Nakio kiheera gia ciimba ciayo kiambate na igiird;
milnungo wayo naguo {iguike.”

Ti-ither( niekite matindl manene.
21 Wee biirdiri, tiga gwitigira;
kena na ticanjamiike.
Ti-ither( Jehova niekite matind{i manene.
22 Inyui nyamdl cia githaka, tigai gwitigira,
nigiikorwo {riithio wa werfi-ini niliramera nyeki.
Miti niiraciara maciaro mayo,
nayo mik{ly(i na mithabibii igaciara miino.
23 Inyui andi a Zayuni, canjamiikai,
milkenere Jehova Ngai wanyu,
nigiikorwo niam{iheete mbura ya mbere
ni tind{ wa Gthingu wake.
Niamuuriirie mbura nyingi
ya mbere na ya thuutha, o ta mbere.
24 Nacio ihuhiro cia ngano niikaiytira ngano;
mitiingi nayo niikaiyfiririra
ndibei ya miithihano na maguta.

25 “Ningamiirtha miaka iria yothe irio cianyu ciariirwo ni
ngigi:
ngigl iria nene, na itono cia ngigi,
na ngigi iria ingi, na mirumbi ya ngigf;
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icio ni mbitd ciakwa nene cia ita iria ndaattimite
thiini wanyu.
26 Nimiikagia na irio nyingi cia kiiria, o nginya mithiiiine,
na inyui nimiikagoocaga riitwa ria Jehova Ngai
wanyu,
{irfa timwikiire matindi ma magegania;
andi akwa matigacooka gficonorithio ringi.
27 Hindi Tyo nim{ikamenya ati nii ndi thiini wa Isiraeli,
na ati nii ni nii Jehova Ngai wanyu,
na ati giitiri ngf;
andii akwa matigacooka gficonorithio ringi.

Miithenya wa Jehova

28 “Na thuutha wa matindii macio-ri,
ningaitiriria andii othe Roho wakwa.

Arill anyu na airitu anyu nimakarathaga mohoro,
nao athuuri anyu nimakarootaga irooto,
nao aanake anyu monage cioneki.
2% 0 na ningi ndungata ciakwa cia artime, na cia andii-a-
nja,
ningaciitiriria Roho wakwa matuk{i-ini macio.
30 Ningonania morird kiiu iglirii, o na gtk thi,
namo ni ma thakame, na ma mwaki,
o na ma ndogo tkwambata na igiird.
31 Rifia nirikagariirwo rituike nduma,
naguo mweri (ituike ta thakame,
mbere ya miithenya {icio miinene na wa kiimakania
wa Jehova Gitanakinya.
32 Na nigligakinya atirf,
ati m{indii o wothe tigaakaira riitwa ria Jehova niaka-
honoka;
nigtikorwo kirima-ini gia Zayuni na Jerusalemu
nigiigakorwo na tthonokio,
o ta Girfa Jehova oigite,
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ati gatagati-ini ka matigari
nigtigakorwo na arfa Jehova eitiire.

3

Ndiiriri Gtituirwo Ciira

1 “Matukii-ini macio, na ihinda riu,

riria ngaacookeria Juda na Jerusalemu {igaaciru

wacio-ri,

2 ningacookaniriria ndariri ciothe,

na ndiciik{iriikie nginya Gituamba kia Jehoshafatu.*
K@iu nikuo ngaamatuira ciira tikonii igai riakwa,

nio and{i akwa a Isiraeli,
nigiikorwo nimahurunjire andd akwa ndiiriri-ini,

na makigayana b{rfiri wakwa.
3 Nimacuukiire andii akwa miti.

Maaheanire timwana twao tiri irthi kiiri maraya;
na makiendia airitu ndibei

niguo maminyue.

4 “Na riri, ni kil miiranjiiria, inyui Turo na Sidoni o na
inyui ng’ongo ciothe cia Filistia? Anga nimikwirihiria
tindi ndanamwika? Akorwo nimiikwirihiria-ri, na nii
ningatiima miicookererwo ni kwirihiria kiiu kwanyu o
narua na ihenya. 5 Nigiikorwo nimuoire betha na thahabu
ciakwa, na miigikuua mithiithii ya indo ciakwa iria njega
miino miigicitwara hekarfi-ini cianyu. ¢ Nimwendirie
andi a Juda na a Jerusalemu kiiri Ayunani niguo miimat-
ware kiindii kiiraya na bariiri wao.

7 “Atiriri, ninglimarahiira moime kiindd kiiria guothe
mwamendirie, na ningamticookereria findii ticio mwikite.
8 Nii ningendia arill anyu na airitu anyu kiiri andd a Juda,

*
3:2 Riitwa Jehoshafatu ni kuuga “Jehova niwe miituaniri ciira”; Gituamba
kia Jehoshafatu no kio giitagwo gituamba gia ituiro (3:14).
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nao mamenderie andii a Sheba, riiriri rwa kiiraya miino.”
Ni Jehova waritie indii Gicio.
9 Hunjaniriai tihoro iyl ndfiriri-ini:
Mwihaaririei giithii mbaara-ini!
Arahfirai njamba cia ita!
Andii othe a ita nimakuhiririe, matharikire.
10 Turai mirai yanyu ituike hifi cia njora,
o nacio hifl cianyu cia gliceeha miti ituike matimd.
Miindi Gria Gtari hinya nioige atirf,
“Nif ndi na hinya!”
11 Ukai na ihenya, inyui ndiiriri cia kiind@ guothe,
miingane, mwicookaniririe hamwe.

Wee Jehova, tiima njamba ciaku cia ita ciikdriike kuo.

12 “Ndriri niciarahtirwo;

nicithii Gituamba kia Jehoshafatu,
nigiikorwo kiiu nikuo ngaikarira giti,

nduire ndiiriri ciothe cia miena yothe ciira.
13 Hifiria-i riihid rwa kiigetha,

nigiikorwo magetha ni makinyu.
Ukai, rangiririai thabibi,

nigiikorwo kihihiro kia ndibei nikiiytru,
na mitiingi ikaiy{ira, igaitikirira thi:

{figuo noguo waganu wao tinenehete!”

14 Gligaakorwo irindi na irindji,
kfiu gituamba gia ituiro!
Nigiikorwo miithenya wa Jehova
wa giikinya kiiu gituamba gia ituiro @irf hakuhi.
15 Rifia na mweri niikaagia nduma,
nacio njata itigacooka kwara ringi.
16 Jehova niakararama ari kiiu Zayuni
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na arurume ta ngwa arT]erusalemu;
thi na igiiri niikainaina.

No riri, Jehova niwe tigaatuika ritiriro ria andi ake,
na atuike kithitho kirtimu kia andii a Isiraeli.

Irathimo cia Andii a Ngai
17 “Hindi iyo niguo miikaamenya ati nii, Jehova Ngai
wanyu,
ndiiiiraga Zayuni, kirima-ini giakwa kiria githeru.
Narfo itfilira ria Jerusalemu rigaakorwo riri riamdre;
ghtiri hindi ingi andii a kingi magaacooka
karitharikira.

18 “Mithenya Qcio-ri, irima-ini nigligatataga ndibei ya
mithihano,
na tlrima-ini nigligathereraga iria,
natuo trddi tuothe twa Juda nitligathereraga maat.
Nakuo nyiimba ya Jehova nigligakuntika githima,
na maai makio maikiiriikage o kiiu Gituamba gia
Shitimu.
19 No birtiri wa Misiri nigiikira igaakira ihooru,
nakuo Edomu giituike weri Gitari kindd,
ni {indii wa maiindi ma Ghinya maria meekire andii a
Juda,
ma giitithia thakame itari na Giru kiu biirfiri wao.
20 Juda gligaatiifirwo tene na tene,
nakuo Jerusalemu giitiiirwo njiarwa na njiarwa.
21 Wihia wao wa {iiti wa thakame,
{icio itari ndaamarekera-ri, ningamarekera.”

Jehova atiitiraga Zayuni!
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